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Ortega y Gasset, em sua Rebeltiio das
Massas, fala sdbre o problema da Espa-
nha em relacado aos povos da América
Central e do Sul, com 08 quais tem raizes
comuns de passado, ra¢a e lingua, sem
formar, no entanto, com éles uma na-
¢do, pela falta de um elemento essencial,
o futuro comum.

Relativamente a Portugal ¢ os povos de
lingua portuguésa a mesma probleméti-
ca pode ser levantada, acrescida talvez
pelo fato de estarem os tragos da cultu-
ra lusa disseminados desde a Africa até
a América.

Superando os Arabes e déles aprenden-
do as técnicas de bem viver com as gen-
tes dos tropicos, foram os portuguéses
assimilando habitos e costumes e im-
plantando uma civilizacio e misclgena-
¢A0 que, mais do que politica, repousou
em um modo de ser, de conhecer e de
agir plenamente, muito préprio dos na-
vegantes e aventureiros lusos — désses
navegantes que, no século XV, ji4 haviam
atingido Ceuta e Guiné.

Dobrade o Cabo da Boa Esperanca,
chegam os portuguéses até o Zambese e
Moc¢ambique, de onde partem pata a In-
dia, em 1498.

Marcado o Brasil no inicio do século
XVI, vao os portuguéses até o Congo, a
costa oriental da Africa e ac Qceano In-
dico. Em 1542 estario no Japio e no ano
de 1557 fundam Macau.

O conceito de um destino comum bra-
sileiro-portugués tem sido amplamente
debatido entre historiadores, socidlogos
e politicos, mas analisando a variada e
impressionante histéria da expansio nos
séculos XV e XVI, vemos que, além déste
bindmio, necessario se torna considerar
um terceiro aspecto: o da cultura dos
povos de lingua portuguésa.

A anilise das relacdes Portugal-Brasil
¢ do dominio mais vasto da presenca
portuguésa no mundo, juntar-se-ia o es-
tudo de aspectos meramente politicos,
além da historia.

Sendo, vejamos:

Politicamente, Portugal enfrenta di-
ficuldades muito sérias, dado a pretensao
de manter seu dominio colonial na Afri-
ca,

Objeto recentemente de apreciacio na
ONU, a questdo eolonial portuguésa me-
receu a reprovacao por grande maioria
de votos. Dos paises latino-americanos,

gdmente quatro abstiveram-se de votar,
entre os quais o Brasil

Durante o govérno Kubitschek, a po-
litica brastleira no tocante a éste assun-
to fol a de desviar o problema. Em junho
de 1961, durante o govérno Jinio Qua-
dros, votaria o Brasil contrariamente a
Portugal, seguindo Jodoc Goulart a mes-
ma orientacido. A abstencdo voltou de-
pois do movimento militar de 1964, com
0 govérno Castello Branco, continuando
com o govérno Costa e Silva.

Objeto de debate internaclonal, a po-
litica ultramarina portuguésa tem sus-
cltado varias Interpretacdes, entre as
quais a de que Portugal seria apenas o
capataz de seu império na Africa, impé-
rio éste dominado por um verdadeiro sin-
dicato de companhias internaclonais e
dependente econdémicamente de um co-
lonialismo coletivo: & independéncia que
Portugal daria a suas colénias n&o teria
malis do que um carater formal.

Além desta teoria, que parece ser a
que vem orientando a politica ultrama-
rina portuguésa, exlste a consciéncia de
que, come pais colonizador, Portugal
constitui um caso 4 parte, visto o pro-
gresso material das provincias ultrama-
rinas, reconhecido pelos Estados Africa-
nos. Torna-se dificil, em vista disso,

acreditar em uma mudanca até a con-
vicgio de que a Independéncia politica
significa o primeiro passo para a inde-
pendéncia econdémica. Isto porque Portu-
gal ndo acredita na possibilidade de uma
independéncia real para as suas provin-
cias.

Néo caberia neste trabalho a anilise
dos rumos complexos da politica por-
tuguésa. Muito influem éles, entretanto,
no Incremento Has relacdes culturais
luso-brasileiras, dado a posi¢ao privile-
giada do Brasil.

Nossa atual posicao na ONU, absten-
do-nos de votar projeto de resolucédo
apresentado pelos paises afro-asifticos,
colocou-nos em uma terceira posicho,
senio de apoio, pelo menos capaz de ser-
mos 0 receptor de possiveis futuras rei-
vindicagdes daqueles paises.

Quanto a Portugal, a posigdo brasilei-
ra é lgualmente fundamental: nao de
apolo, mas de possivel elo politico com as
provincias, unico executor credenclado
para uma integragdo cultural dos povos
de lingua portuguésa.
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O papel de ausente, a abstencio, ja-
malis podem merecer aplauso. Em politi-
ca, entretanto, talvez seja éste caminho
de escasso equilibrio muitas vézes o ni-
co capaz de merecer apoio conjunto da
esguerda radical ou moderada e da di-
reita retrograda ou progressista.

Neste sentido, unicamente, pode ser
compreendida a atual linha brasileira: se
como receptor e ele, para os paises afri-
canos e para Portugal, respectivamente,
puder o Brasil realizar alguma coisa
objetiva a favor da integragio dos povos
de lingua portuguésa. E veja-se que éste
duplo papel gue agora pode firmar-se
constituira, em futuro proximo talvez, o
Unico vinculo possivel entre Portugal e
uma Africa independente.

A aproximacio de povos ou, no npre-
sente casp, a integracdo de povos da
mesma lingua e passado comum, nio
pode ser perfeitamente realizada se nao
atender plenamente a dois aspectos in-
separaveis e fundamentais: o cultural e
o econdmico.

No plano cultural, as relagdes entre
Brasil e Portugal tém sido as melhores,
com o incremento sempre major de Con-
gressos, Coldguios, Simposios, onde sao
apresentadas e discutidas as mais ricas,
mais variadas e mais brilhantes teses,
stbre os mais diversos assuntos, com su-
gestoes as mais sabias para uma verda-
deira integracio cultural.

Como se explica, entretante, o fato de,
no manc da realidade tangivel, nio
constituir o mundo portugués senz2o um
conceito meramente histérico?

Como explicar o fato de, no atual com-
plexo internacional, nio figurar ¢ mun-
do portugués nem como palida imagem,
possivel de competicho com o conceito
objetivo, familiar de América Latina, por
exemplo?

As falhas, as imensas falhas que tém
conduzido a éste resultado desalentador
devem ser muito complexas e de dificil
resolugio, mas uma delas reside, certa-
mente, no fato de, no plano econdémico,
nao ter havido real cooperacio, nem
entre o Brasil e Portugal, nem entre o
Brasil e a Africa Portuguésa.

Por meio de levantamentos estatisti-
cos atualizados é possivel ver a inexis-
téncia de intercambio econdmice entre o
Brasil e Portugal, para onde nossas ex-
portagles sac minimas, comparadas com
as que realizamos para outros paises da
Europa.

Quanto 4 Africa Portuguesa, nosso co-
mércio esta prejudicado pelas facilidades
concedidas por Portugal a Angola e Mo-
cambique, que intercambiam com a Gri-
Bretanha, Estados Unidos e Alemanha
Ocidental, seus malores fornecedores.

Nag filiado ao Mercado Comum Euro-
peu, Portugal adquire ao MCE, entretan-
to, e nas importacdes compra grande-
mente a paises, integrantes da OECE
(Organizacdo Européia de Cooperacao
Econdmica). Participa da EFTA (Euro-
pean Free Trade Association), sendo pos-
sivel sua participag¢do futura no Mercado
Comum Europeu,

Nao consta, ou ndo temos noticia ate
0 momehto de alguma pretensic por-
tuguésa de inclusi@o na ALALC. A Espa-
nha, entretanto, j& realizava gestoes
neste sentido em 1965, guando tratava,
no Meéxico, s6bre uma possivel partici-
pacio na Associacdo Latino-Americana
de Livre Comércio.

A pergunta que se faz é a seguinte:

Nao estaria a Espanha comecando a
encarar com mais objetividade do que
Portugal as suas relacdes com a Ameri-
ca?

A situacao do Brasil na ALALC, se-
gundo opinifes abalizadas, ¢ a de lider
natural.

Criada em 1961, a Associacdo Latino-
Americana de Livre Comércio destina-
Se & proporcionar aos paises da América
Latina as vantagens de um mercadeo in-
terno, a modélo da Comunidade Econd-
mica Européia que, por seu dihamismo,
tanto estimulo trouxe aos paises inte-
grantes do Velho Mundo.

Com resultados inicials positivos, a
ALALC fol encontrando dificuldades,
causadas pela debilidade da réde de
transportes, comércio fraco e o subde-
senvolvimento dos paises participantes.

A reunido de Montevidéu em 1965 trou-
xe ainda um salde considerado positivo,
mas do Gltimo encontro em Assuncao, em
1967, a opinido gue prevalece & a de que
nao alcancou ela os resultados previstos,
sucedendo-se varias sugestbes para supe-
rar a crise, entre as quais as de maior
coordenacio dos paises membros e maior
integracio com os paises centro-ameri-
CAnos.

A partir de 1970, a atual Associacio
Latino-Americana de Livre Comércio de-
vera ser transformada em Mercadoe Co-
mum Latino-Americano, com a finalida-
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de de promover o desenvolvimento in-
dustrial e o fortalecimento das emprésas
industriais latino-americanas.

Até 14 deverd estar superada a atual
crise, como deverdo estar resolvidas as
divergéncias entre Africa e América La-
tina, no tocante a tarifas alfandegdrias,
que tanto tém dificultado o comércio
internacional.

A exemplo do continente sul-america-
no, tudo indica gque os paises africanos
marchardaoe para uma posicdo comum, da
qual participara possivelmente a Afriea
Portuguésa.

O ideal seria que o panorama econé-
mico que se eshoga merecesse a atengéo
de todos aqueles gue sonham com a inte-
gracio dos povos de lingua portugué-
sa.

“0O mundo que o portugués criou”, tao
hem referide por Gilberto Freyre, terd
definido seu lugar, no atual contexto in-
ternacional, sdbmente se estiver atento &
realidade do momento.

A filiacao historica, o sentido de unl-
dade do mundo portugués pretendido,
discutido e analisado nos planos cultural
e filpsdfico, sO terd razdo se objetivar-se
em uma realidade plena e atuante

Em um ensaio sébre Tropico e Desen-
volvimento, o dr. José Garrido Torres,
da direcdo do Banca Naciorral de Desen-
volvimento Econdmico, fala na consii-
tuicdo de uma Comunidade Luso-Brasi-
leira, ou Lusiada.

Esta Comunidade ofereceria condigoes
ideais para o desenvolvimento em terras
tropicais, desde que encontrasse as ne-
cessarias condicbes politicas para sua
real efetivacao, e se apolasse em s6lidas
bases econdmicas.

Segunda o dr. José Garrido Torres, a
concepcac desta Comunidade constitui-
ria a maior missdo a que se pode dedi-
car a diplomacia brasileira, como um de-
signio que se afina com ¢ nosso desti-
no no mundo, provende-lhe a base geo-
politica, sendo que por nesse entende-se
o que é comum aos lusiadas, sejam da
Ameérica, da Europa ou da Africa.

As palavras do flustre técnico e econo-
mista definem bem 0 nosso pensamento
sobre integra¢ido dos povos de cultura
portuguésa, principalmente quando evi-
denciam:

“Ha uma Comunidade Lusiada que so

carece de base material e econémica pa-
ra tornar-se verdadeira realidade ope-

rativa, pois comungamos a mesma cultu-
ra, a mesma religido, temos a mesma
lingua, 0 mesmo sangue.

O que nos falta ¢ AJUDAR a histéria,
compondo-nos orginicamente como uma
grande familia de nacdes gue somos, a
fim de melhor defender nossos inferés-
ses e posigdes ro planéta, de dar exem-
plo do convivio pacifico em um mundo
agitado por questoes de cor e ideologia,
de exaltar aos olhos do mundo, enfim,
05 vaijres da cultura que o lusiada plan-
tou e desenvolveu nos trépicos.

Tal é a acao que se impde, natural,
logica, consegiiente com ¢ passado e su-
gestiva do futuro.”

Por esta razao, servem elas de fécho
a estas consideragoes.

CONGRESSO DE COMUNIDADES
DE LINGUA PORTUGUESA

Em 1967, fol realizado o Congresso de
Comunidades de Lingua Porfuguésa, que
contou com & presenca de varias dele-
gacoes participantes.

A opinido da delegacio brasileira foi
justamente a de que Portugal deseja o
estreitamento das relagbes econdmicas e
culturais com o Brasil ¢ demals comu-
nidades lusitanas.

Sobre os problemas luso-brasileiros, as
conclusdes foram as de necessidade ur-
gente de orientacio da opinidao publica
no conjunto portugués-brasileiro para

que se crie um c¢lima de unldade autén-
tica proprio & concretizacio pratica da
Comunidade. :

Instrumentos e servigos convenientes
no setor de informacdes - intercambio
de jornalistas e de material informativo
— objetivariam tal pretensio, bem como
0 estabelecimento ou Incremento de co-
municagdes maritimas e aéreas entre o
Brasil e os territoérios portuguéses.

No plano da educag¢io, foi debatida a
necessidade de retificacao da idéia re-
¢iproea que se fazem Brasil e Portugal,
isto no Ambito do ensino primarie. Tal
esforgo seria desenvolvido, igualmente,
na esiera internacional,

Considerou-se fundamental o estabele-
cimento de uma politica Idiomatica des-
tinada a conservar a unidade da lingua
portuguésa dentro de sua diversidade,
sendo sugerida a criacfio de um Orgho
interuniversitario e supranacional (ja re-
conhecidc pelos participantes do V Co-
16quio de Estudos Luso-Brasileiros e do
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I Simpodsio Luso-Brasileiro sobre Lingua
Portuguésa, ambos realizados em Coim-
bra, em 1963 ¢ 1967, respectivamente}.

Entre as sugesttes apresentadas pela
delegacio brasileira figurou como apro-
vada a de Iinclusdoc hos compéndigs de
Literatura Portuguésa de pe¢as das Ii-
teraturas ultramarinas praticadas em
Cabo Verde, Angola ¢ Mogambique.

Aprovada ignalmente foi a tese da ins-
trucdo de catedras de Literatura Brasi-
leira em todo o mundo portugués.

Debatido o problema do livro portu-
gués, sugerin-se gue em vez de expansio
se falasse em intercambie, 0 que exclui-
ria. o problema de tradugdes, sendo fei-
to um levantamento das causas das de-
ficiéncias da difusao déste mesmo livro.

Quanto 4 realidade operaclonal da Co-
munidade, s6 poderia ser ela realizada
baseando-se materialmente nas econo-
mias brasileiras e dos territorios portu-
guéses, ensejando um intercambio co-
mercial ativa, possivel devido a diversi-
ficacko destas economias.

No tocante 4 Comunidade Luso-Brasi-
leira, estabeleceu o Congresso a necessi-
dade de ser ela independente das politi-
cas internas de Portugal e Brasil, con-
seqilentemente livre e auténoma.

ACORDO DE COOPERACAQ
INTELECTUAL ENTRE O BRASIL
E PORTUGAL

Firmado em Lisboa a 6 de dezembro
de 1948.

Aprovado pelo Decrelo Legislativo n.?
41, de 7 de junho de 1950, publicado no
“Diario Oficial” de 9 de junho de 1950.

Entrado em vigor, a 25 de janeiro de
1951, por troca de notas realizadas no
Rio de Janeiro,

Promulgado pelo Decreto n.® 29,268, de
16 de fevereiro de 19851, publicado no
“Diarie Oficial” del.°de margo de 1951,

DECRETO N.° 29.268
DE 16 DE FEVEREIRO DE 1951

Promulga o Acordo de Cooperagio
Intelectual entre o Brasil e Portu-
gal, firmado em Lishoa, 2 6 de de-
zembro de 1948,

O Presidente da Rephblica dos Estados
Unidos do Brasil:

Havendo o Congresso Nacional apro-
vado, pelo Decreto Legislativo n.° 41, de

7 de junho de 1950, o Acdrdo de Coopera-
¢do Intelectual entre o Brasil ¢ Portugal,
firmado em Lisboa, a 6 de dezembro de
1948; e havendo sido trocadas entre os
dois Governos, no Rio de Janeiro, a
25 de janeiro de 1951, as notas destina-
das a promover a sua entrada em vigor:

Decreta que o referido Acdrdo, apenso
por copia ao presente Decreto, seja exe-
cutado e cumprido tdo inteiramente co-
mo néle se contém,

Rio de Janeiro, 16 de fevereiro de 1951,
130.2 da Independéncia e 63.° da Repi-
blica. — GETULIO DORNELLES VAR-
GAS. — Jodo Neves da Fontoura.

ACORDO DE COOPERACAQ
INTELECTUAL ENTRE O BRASIL E
PORTUGAL

O Govérno dos Estados Unidos do Bra-
sil ¢ o Govérno Portugués, na conviceio
de que o melhor conhecimento reciproco
das formas de cultura por ambos os
povos ja atingidas ou a realizar nos do-
minios da Ciéncia, da Arte, da Técnica
e da Educacido, concorrera para manter e
desenvolver ainda mais a consciéncia da
identidade fundamental das respectivas
culturas e, por isso mesmo, o espirito de
amistosa compreensio entre éles: e

desejosos de traduzir num instrumen-
to de Cooperagdo Intelectual o propdsi-
to de promover um intercimbio mais in-
tenso de idéias e informacgdes entre os
seus homens de pensamento, os seus Ins-
titutos de ensino e de educacio, os mes-
tres da sua cultura e os cultores da sua
arte — convém no seguinte Acordo:

Artigo I

Cada uma das Altas Partes Contratan-
tes procurari promogver, por intermédio
dos dois organismos de execucgao adiante
designados e nos respectivos centros de
educacio e ensino superiores, o estudo
das altas manifestacdes culturais da ou-
tra Parte e favorecera ainda a criagao
de sociedades que se proponham o mes-
me fim,

Artigo 1I

Cada uma das Altas Partes Contratan-
tes procurara, também, promover por
iniciativa dos mesmos organismos, ou ou-
vido o parecer déstes, o ensino da lite-
ratura, da historia, das técnicas cienti-
ficas, da arte e outras manifestac¢des su-
periores da cultura mais caracteristica
de uma e outra Parte, organizando
cursos e conferéncias a cargo de profes-
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sores universitarios ou de membros de
Academlas ou Institutos lterarios ou
clentificos oficlalmente reconhecidos, de
qualquer dos dois paises.

Artigo 11

Também, ne mesmo sentido, ss Altas
Partes Contratantes conceder-se-ao mu-
tuamente bélsas de estudo para profes-
sores, membros de Academias ou Insti-
tutos literarios ou cientificos oficialmen-
te reconhecidos, diplomados universita-
rios e técnicos de formacéo cientifica, a
fim de habilita-los a fazer trabalhos ou
cursos de investiga¢do ou de aperfeigoa-
mento cientifico. Outrossim, auxiliardo
os beneficiarios de bélsas de estudo que
qualquer das Partes conceda a seus pro-
prios naclonais, isentando-os, na medi-
da do possivel, dos dnus e formalidades
exlgidos por seus regulamentos de ensi-
no.

Dwols meses antes do iniclo de cada ano
letivo as Altas Partes Contratantes com-
binario o numerc de bdlsas a conceder
nos térmos déste Artigo.

Artigo IV

As Altas Partes Contratantes estimu-
lardo e facilitardo a troea entre si da
professdres universitirios, assim como
o intercimbioc de revistas clentificas, de
livros de texto, teses de doutoramento e
outres trabalhos do pessoal docente e
téenico das suas escolas superiores e
centros de investigacio cientifica, e bem
assim a troca de estudoes lingiiisticos pa-
ra a uniformizacio da terminologia cien-
tifica nos dols paises. Outrossim, cada
uma das Altas Partes Contratantes proi-
bira, a solicitacao da outra, a entrada e
circulacdo de material publicado frau-
dulentamente em qualquer dos dois pai-
ses.

Artigo V

As Altas Partes Contratantes esforgar-
se-A¢ por conceder, na base da mals
completa reciprocidade, o méaximo de
igualdade relativamente 4 admissdo Qe
cidadaos brasileiros e portuguéses & ma-
tricula nas Universidades, ao exercicio de
profissdes Hberals e & equiparagfo dos
respectives titulos académicos nos dois
paises.

Artigo VI

Cada uma das Altas Partes Contratan-
tes instituira todos os anos, durante a
vigéncia do presente Convénio, um pré-
mio luso-brasileiro, com a designacao de
Prémio Alvares Cabral, nunca inferior a

20.000 cruzelros, no Brasil, ou ac seu
equivalente em moeda portuguésa, em
Portugal, para o melhor trabalho clenti-
fico, de mérito reconhecido, publicado no
periodo de cinco anos imediatamente an-
terior e da autorla de um naclonal da
outra. Parte, sendo & sua atribulcdo da
competénceia, sem recurso, dos organis-
mos menclonados no Artige VII.

Em anos sucessivos seric presentes ao
concurso trabalhos dos seguintes grupos
de matérias:

1.° — Filologla, histéria, filosofia e
pedagogis;

2.° — Ciéncias peogrificas, naturals
e agririas;

3.2 — Ciénelas biolégicas, medicina
e farmdcia;

49 — Economia, direito e ciénclas
politicas;

5.2 — Cléncias fisico-quimicas, ma-
tematicas e engenharia.

Artigo VII

As Altas Partes Contratantes decidem
que os dois organismos centrais encarre-
gados da execucio do presente Convénio
nos respectivos Territérios serdo, no Bra-
sil uma Comissao diriglda pelo Ministério
da Educacio e Saude, de acdirdo com o
Ministério das Relagbes Exterlores, e em
Portugal o Instituto para a Alta Cultura.
Com os referidos organismos poderao co-
laborar outras organizacoes oficiosas ou
pessoas privadas que se proponham fins
idénticos.

Artigo YIII

O presente Convénio permanecera em
vigor pelo prazo de 10 anos e, se nao 1or
denunciado por qualguer das Partes pelo
menos seis meses antes de findo o refe-
rido prazo, considerar-se-4 como conti-
nuando em vigor engquanto néo fér de-
nunciado com a mesma antecedéncia.

Artigo IX

Salvo na parte que passa a ser regu-
lada pelo presente Convénlo, mantém-se
em vigor o Acérdo de 4 de setembro de
1941, cuja execugdo se encontra atual-
mente a cargo da Agéncia Nacional, no
Brasil, e do Secretariado Nacionzl da In-
formacgéo, Cultura Popular e Turismo,
em Portugal.

Artigo X

O presente Acordo, feito em dois exem-
plares, cada um dos quais em lingua por-
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tuguésa, entrard em vigor quarenta dias
depois de satisfeitas as exigéncias consti-
tucionais de ambas as Partes Confratan-
tes.

Feito em Lisboa, aos seis dias de de-
zembro de mil novecentos e quarenta e
pito.

Pelo Govérno dos Estados Unidos do
Brasil

Raul Fernandes
Pelo Govérno de Portugal
José Caeiro da Matta,

NOTAS TROCADAS PARA PROMOYER
A ENTRADA EM VIGOR DO ACORDO

NOTA DO GOVERNO BRASILEIRO

Ministério das Relacdes Exteriores —
Rio de Janeiro, em 25 de janeiro de 1951
DC1/DAI/3/542.6(888)

Senhor Embaixador,

Tenhe a honra de comunicar a Vossa
Exceléncia gue, havendo sido aprovado
pelos nossos dois Governos o Acordo de
Cooperacio Intelectual entre o Brasil e
Portugal, assinado em Lisboa a 6 de de-
zembro de 1948, o Govérno Brasileiro, na
Impossibilidade de se proceder desde jé
a troca dos respectivos instrumentos de
ratificagdo, deseja prevalecer-se de ou-
tro melo para determinar a data em que,
por simultaneo acérdo de vontades, o re-
ferido Acordo passard a vigorar.

2. Para ésse fim, proponho gque, por
nielo da presente nota e da resposta con-
cordante de Vaossa Exceléncia, se consi-
dere em vigor o referide Acérdo a partir
do dia de hoje.

Aproveito a oportunidade para reno-
var a Vossa Exceléncia os protestos da
minha mais alta consideracio. — Raul
Fernandes.

A Sua Exceléncia o Senhor Doutor An-
tonio de Faria.

Embaixador da Repiblica Portuguésa.
NOTA DO GOVERNO PORTUGUES

Embaixada de Portugal — Rio de Ja-
neiro, 25 de janeiro de 1951

Senhor Ministro,

Tenho a honra de acusar a recepgao
da nota de Vossa Exceléncia datada de
hoje. na qual Vossa Exceléncia teve a
amabilidade de comunicar-me gue, ha-
vendo sido aprovado pelos nossos dois
Governos o Acérdo de Cooperacio Inte-

lectual entre Portugal e o Brasil, assina-~
doc em Lisboa a 6 de dezembro de 1948,
o Govérno Brasileiro, na impossibilidade
de se proceder desde ja a troca dos res-
pectivos instrumentos de ratificacio, de-
seja prevalecer-se de outro meio para
determinar a data em que, por simul-
tiheo acdrdo de vontades, o referido
Acdrdo passara a vigorar.

2. Propoe Vossa Exceléncia para ésse
fim que, por meio da nota de Vossa Exce-
lénicia e da minha resposta, se considere
em vigor o referida. Acordo a partir do
dia de hoje.

3. Em resposta, tenho a satisfacao de
comunicar que o Govérno Portugués esta
de inteiro acdOrdo com a proposta de
Vossa Exceléncia.

Aproveito a oportunidade para apre-
sentar a Vossa Exceléncia, Senhor Mi-
nistro, os protestos da minha mais alta
consideracio.

Antonio de Faria.

A Sua Exceléneia o Senhor Embaixa-
dor Raul Fernandes,

Ministro de Estado das Relagoes Exte-
ripres, Rio de Janeiro.

BRASIL — PORTUGAL
TRATADO DE AMIZADE E CONSULTA

Firmado no Rio de Janeire a 16 de no-
vembro de 1953.

Aprovado pelo Decreto Legislativo n.o 59
de 25 de outubre de 1954,

Ratiflecado por Qarta de 28 de novembro
de 1954.

Troca dos Instrumentos de Ratificacao,
em Lishoa, a 4 de janeiro de 1955.

Fromulgado pelo Decrelo n.® 36.776, de
13 de janeiro de 1955.

Publicado no Diario Oficial de 19 de ja-
neiro de 1955.

DECRETO N.° 36.776
DE 13 DE JANEIRO DFE 1955

Promulga o Tratado de Amizade e
Consulta entre o Brasil e Portugal,
firmado no Rio de Janeiro a 16 de
dezembro de 1953.

O Presidente da Republica dos Esta-
dos Unidos do Brasil;

Havendo o Congresso Nacional aprova-
do, pelo Decreto Legislativo N.° 59, de
25 de outubro de 1854, o Tratado de Ami-
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zade e Consulta entre o Brasil e Portu-
gal, firmado no Rio de Janeiro, a 16 de
novembro de 1953; e havendo sido rati-
ficado pelo Brasil, por Carta de 29 de
novembro de 1954; e tendo sido efetuada,
em Lisboa, a 4 de janeiro de 1955, a tro-
ca dos instrumentos de ratificacao entre
05 Governos do Brasil e de Portugal;

Decreta que o Tratado de Amizade e
Consulta entre o Brasil e Portugal, fir-
mado no Rio de Janeirg, a 16 de novem-
bro de 1953, apenso por cépia ao presente
Decreto, seja executado e cumprido tédo
intelramente como néle se contém,

Rio de Janeiro, em 13 de janeiro de
1955, 134° da Independéncia e 67.° da
Republica.

JOAQ CAFE FILHO
Raul Fernandes

TRATADO DE AMIZADE E CONSULTA
ENTRE O BRASIL E PORTUGAL

O Presidente da Republica dos Estados
Unidos do Brasil e ¢ Presidente da Repii-
blica Portuguésa,

Conscientes das afinidades espiritualis,
morals, étnicas e lingiisticas que, apds
mais de trés séculos de historia comum,
continuam a ligar & Nagao Brastleirs &
Nagdo Partuguésa, do que resulta uma si-
tuacio especialissima para os interésses
reciprocos dos dois povos;

E animados do desejo de consagrar,
em solene instrumento politico, os prin-
cipios que nortelam a Comunidade Luso-
Brasilelra no mundo;

Resolveram celebrar o presente Trata-
do de Amizade ¢ Consulta, € nomearam
para ésse efeito seus Plenipotenciirios,
a saber:

O Presidente da Reptblica dos Esta-
dos Unidos do Brasil;

Bua Exceléncia o Senhor Professor Vi-
cente Rag, Ministro de Estado das Rela-
¢Oes Exteriores;

O Presidente da Repiiblica Portuguésa,

Sua Exceléncia o Senhor Doutor Anto-
nio de Faria, Embaixador Extraordina-
rio e Plenipotenciario de Portugal no Rio
de Janeiro;

Os guals, apdés haverem exibijdo seus
Plenos Podéres, achados em boa e devi-
da forma, convieram nas disposigies se-
guintes:

Artigo Primeiro

As Altas Partes Contratantes, tendo
em mente reafirmar e consolidar a per-

Teita amizade que existe entre os dols
poves irméaos, concordam em que, de
Tuturo, se conhsultario sempre sobre os
problemas internacionais de seu mani-
festo interésse comum.

Artige Segundo

Cada uma das Altas Partes Contratan-
tes acorda em conceder aos nacignais
da outra tratamento especial, qgue os
equipare aos respectivos nacionals em
tudo que, de outro modo, nao estiver di-
retamente regulado nas disposicoes cons-
titucionais das duas Nagdes, quer ns es-
fera juridica, quer nas esferas comer-
ciais, economica, financeira e cultural,
devendo a protecdo das autoridades lo-
cals ser tao ampla quanto a concedida
205 Proprios nactonals.

Artigo Terceiro

No campo comercial e financeiro, le-
vadas em conta as circunstancias do mo-
mento em cada um dos dois paises, as
Altas Partes Contratantes concederfio t6-
das as possiveis facilidades no sentido de
atender os interésses particulares dos
naclonais da outra Parte.

Artigo Quarto

O tratamento especial consignado nes-
te Tratado abrangeri ndo s6 os Portu-
guéses que tenham o© Seu domicilio no
territorio brasileiro ¢ os Brasileiros que
o0 tiverem em territério portugués, mas
também o0s que néles permanecerem
transitoriamente.

Artigo Quinto

As Altas Partes Contratantes, como
prova do elevado intulto que presidiu &
celebragio déste Tratado, permitirdo a
livre entrada e saida, o estabelecimento
de domlcilio e o livre trinsito em Portu-
gal e no Brasil, aos nacionais da outra
Parte, observadas as disposicdes estabe-
lecidas em cada uma delas para a defesa
da seguranga nacional e prote¢io da sai-
de publica.

Artigo Sexto

Os Beheficios concedlidos por uma das
Altas Partes Contratantes a quaisquer
estrangeiros no seu territdric conside-
ram-se ipso facto extensivos aos nacio-
nais da outra.

Artigo Sétimo
As Altas Partes Contratantes promo-
verio a expedigio das disposi¢des legis-

lativas e regulamentares que forem ne-
cessdrias ¢ convenientes para a melhor
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aplicacio dos principics
neste instrumento.

consignados

Artige Oitavo

As Altas Partes Contratantes compro-
metem-se a estudar, sempre que oportu-
Nno e necessario, os meios de desenvolver
0 progresse, a harmonia e ¢ prestigio da
Comunidade Luso-Brasileira no munde.

Artigo Nono

BEste Tratado sera ratificado, de con-
formidade com as disposi¢cbes constitu-
clonais de cada uma das Altas Partes
Contratantes, e as ratificacoes serdo tro-
cadas em Lisboa no malis breve prazo
possivel. Entrari em vigor, imediata-
mente apos a troca das ratificacoes, pelo
prazo de dez anps, prorrogavel sucessi-
vamente por periodos iguais, se nao for
denunciado por qualquer das Altas Par-
tes Contratantes com trés meses de an-
tecedéncia.

EM FE& do que os Plenipotenciarios aci-
ma nomeados assinaram éste Tratado,
em dois exemplares, no Rio de Janeiro,
a0s 16 dias do més de novembro de 1953.

VICENTE RAQ
ANTONIO DE FARIA

ACORDO CULTURAL ENTRE
BRASIL E PORTUGAL

Em T de setembro de 1966, foi assina-
do em Lisboa um AcdHrdo Cultural entre
Portugal e Brasil.

Em janeiro de 1967, chegava ao Con-
gresso Nacional a Mensagem n.® 771-66,
no Poder Executivo, submetendo &4 apre-
ciacio o texto do Tratado celebrado en-
tre os dois paises:

MENSAGEM N.° 771-66
do Poder Executivo

Senhores Membros do Congresso Na-
cional.

De conformildade com o artigo 66, in-
ciso 1 da Constituicio Federal, tenho a
honra de submeter & apreciagao de Vos-
sas Exceléncias, acompanhado da Expo-
sicao de Motivos do Senhor Ministro de
Estade das Relagdes Exteriores, o fexto
do Acdrdo Cultural, assinado com Por-
tugal, em Lisboa, a 7 de setembro de
19686.

Brasilia, em 24 de novembro de 1966,
— H. Castello Branco,

EXPOSICAO DE MOTIVOS DO
MINISTRO DAS RELAGOES
EXTERIORES

A Sua Excelénecia o Senhor Marechal
Humherto de Alencar Castello Branco,
Presidente da Repiblica,

Senhor Presidente,

Como é do conhecimento de Vossa Ex-
celéncia, fol assinado no dia 7 de setem-
bro do ano em curso, em Lisboa, um
Acérdo Cultural entre o Brasil e Por-
tugal.

2. 0O obkjetivo do Acordo é o de reforgar
e estreitar as relacoes entre os dois pai-
ses, por meio de ampla cooperacio nos
dominios literarios, artisticos, ciemtifico,
téenico e universitario, e assim contri-
buir para a consecucio do ideal de maior
proximidade e compreensao entre os dois
DOVOS.

3. Com é&sse proposito, o Acorde lanca
as bases de um programa cultural, a Ion-
g0 prazo, que prevé, como pontos malis
significativos, o intercimbio de profes-
sores, cientistas, escritores e intelectuais
em geral, por meio de visitas, seminarios
e conferéncias; a concessdo a estudantes
de bdlsas-de-estudo de formacio e pds-
graduacio; e a organizacio periddica de
exposicoes culturais, téenicas e artisti-
cas, de representacbes teatrais, eoneertos
musicais e de festivais do cinema.

4. A uma Comissio Mista, criada pelo
artigo XVI e que deverad reunir-se alter-
nadamente em Brasilia ¢ em Lisboa, ca-
berid naoc sdbmente supervisionar a apii-
cacao do Acdrdo como também propor a
ambos o8 Governos quaisquer medidas
destinadas ao ulterior desenvolvimento
das relacoes culturais entre os dois pai-
SES.

5. Creio, pois, Senhor Presidente, que o
AcHordo enltural em apréco merece a
aprovacado do Poder Legisiativo e, para
ésse fim, junto 4 presente sete copias au-
tenticadas do seu texto e um projeto de
Mensagem presidencial, a fim de que
Vossa Exceléncia, se assim houver por
bem, se digne submeté-lo ao Congresso
Nacional, nos térmos do artigo 66, inei-
s0 I da Constituicao Federal.

Aproveito a oportunidade para reno-
var a Vossa Exceléncia, Sr. Presidente,
os protestos do meu mais profundo res-
peito. — M. Pio Corréa.
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ACORDO CULTURAL ENTRE O
BRASIL E PORTUGAL

O Govérno dos Estados Unidos do Bra-
sil e o0 Govérno Portugués,

Tendo em vista gue o Acdrdo de Co-
operagdo Intelectual firmado entre am-
bos os Governos, em Lisboa, a 6§ de de-
zembro de 1948, 14 nio corresponde ao
crescente desenvolvimento das relacdes
de ordem espiritual entre os dois paises.

Consclos da comunidade de tradicdes
e das afinidades em que se baseia a vida
cultural de seus povos;

Reconhecendo as reais vantagens que
podem advir de uma aproximag¢io maior
entre os dols povos nos dominjos da edu-
cagdo das letras, ciéncias, artes, técnica
e do esporte; :

Interessados na Integraciio cada vez
maior dos povos de lingua portuguésa
e na preservaciio e progresso da cultura
luso-brasileira, resolveram celebrar um
Acdrdo Cultural e, para ésse fim, nomea-
ram seus Plenipotencidrios, a saber:

O Presidente da Repiblica dos Esta-
dos Unidos do Brasil, o Senhor Juracy
Magalhées, Ministro de Estado das Re-
lacoes Exteriores;

O Presidente da Repiblica de Portu-
gal, o Senhor Alberto Franco Nogueira,
Ministro dos Negocios Estrangeiros;

Os quals, apés haverem trocado os
seis Plenos Podéres, achados em boa e
devida lorma acordaram no seguinte:

Artigo T

Cada Parte Contratante compromete-se
o apolar a obra gue no respectivo terri-
tério, realizem as instituictes consagra-
das ao estudo, a Investigacdo ou pesqui-
sa e 4 difusao da cultura da outra Parte
Contratante, promovendo, com ésse flm,
0 IntercAmblo de pessoas, troca de in-
formagdes e permuta de material,

Artigo 11

Cada Parte Contratante esforgar-se-i
por promover no territério da outra o
conhecimento do seu patriménio cultu-
ral, por meio de livros, peridédicos e ou-
tras publicagbes, conferéncias, concer-
tos, exposicdes, exibigbes cinematogra-
licas e teatrais e manifestacées artisti-
cas semelhantes, atividades desportivas,
programas radiofonicos e de televisdo e
demals meios apropriados.

2. A Parte Contratante promotora das
atividades mencionadas no pardgrafo
primeirc caberi o encargo das despesas
dela decorrentes, devendo a Parte em
cujo territério se realizem as manifes-
taghes assegurar tida a assisténela e a
concessio das facilidades ao seu alcance.

3. A todo o material que fizer parte
das referidas manifestacbes serd conce-
dida, para efeito de desembaraco alfan-
degario, 1sencio de direitos e demais ta-
xas portudrias.

Arligo III

Cada Parte Contratante promovers,
através de instituigbes piblicas ou priva-
das, especialmente institutos clentificos,
sociedades de escritores e artistas, cima-
ras e institutos de livros e envio regu-
lar de suas publicacdes com destino a
i;lbllotecas & que se refere o artigo X,

2°

2. Cada Parte Contratante estimulard
a edicho, a co-edicio e a importacio das
obras literarias, artisticas, elentificas e
tﬁ:rnéca.s de auvtores nacionals da outra
P X

3. As Partes Contratantes estimulario
entendimentos entre os 6rgfios de classes
representativas de Iinddstria do livro,
com vistas & realizacfio de acdrdos sébre
a tradugho de obras estrangeiras para
a lingua portuguésa e sua respectiva edi-
¢ho,

4. As Partes Contratantes organizario,
através de seus servicos competentes, a
distribuigdo coordenada das reedigoes
de obras cliassicas e das edigdes de obras
originals feitas em seu territério, em
ntmero suficiente para a divulgacio re-
gular da respectiva cultura enfre insti-
tmfties e pessoas Interessadas da outra
Parte.

Artigo IV

Cada Parte Contratante, com o obje-
tivo de desenvolver o intercimbio entre
os dofs paises no dominio da clnemato-
grafia, estimulard e favorecerd a co-
producdo de filmes nos térmos do pre-
sente Actrdo.

2. Consideram-se co-producfo, para os
efeitos acima a produgdo conjunta de fil-
mes clnematograficos por organizagies
ou emprésgas dos dois paises, com = cola-
boraciéo de artistas e técnicos de ambos,
e em que a participacio Iinancelra de
cada Parte Contratante em cada em-
preendimento nao seja inferior s 40%.
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3. Quando forem apresentados proje-
tos de excepcional interésse cultural, a
critério da Comisséo de que trata o arti-
go XVI, ou que exijam investimentos fi-
nanceiros muito vultosos, a participagio
minoritaria poderid ser eventualmente
reduzida a trinta por cento, mediante
prévia aguiescéncia das autoridades
competentes dos dois paises.

4. Os filmes realizados em regime de
co-producao cinematografica na forma
déste artigo serdo considerados nacio-
nais, pelas autoridades competentes dos
dois paises, e gozardo dos beneficios e
vantagens que a legislacio de cada Parte
Contratante assegurar as respectivas
producdes.

5. Os projetos de co-produgdo cinema-
tografica deverdo ser submetidos & apro-
vacao das autoridades competentes de
ambas as Partes Contratantes, pelo me-

nos 90 dias antes da data prevista para
o inicio da filmagem. As mesmas autori-
dades, uma vez aprovados os projetos,
fisealizario o cumprimento das suas dis-
posicdes, examinario e resolverao as di-
ficuldades que se apresentem na aplica-
¢io das disposicdes sobre co-producdes
cinematograficas, déste Acdrdo, fixando
as regras de procedimento a que atende-
rio os co-produtores luso-brasileiros.

Artigo V

Cada Parte Contratante protegera em
seu territorio os direitos de propriedade
artistica, intelectual e clentifica, origina-
ria da outra Parte, de harmonia com as
convengoes internacionais a que terha
aderido ou venha a aderir no futuro.

2. Igualmente estudari a melhor for-
ma para conceder aos autores da outra
Parte 0 mesmo tratamento que o outor-
gado aps autores nacionais para o rece-
bimento de seus direitos.

Artigo VI

Cada Parte Contratante favorecera e
estimulard a cooperacio entre as res-
pectivas Universidades, institui¢ées de
ensino superior, museus, bibliotecas, ins-
tituicoes clentificas e tecnologicas e de-
mais entidades culturais.

Artigo VIL

Com o fim de promover a realiza¢do
de conferéncias, estagios, cursos, inves-
tigagbes ou pesquisas no territdrio da
outra Parte, cada Parte Contratante fa-
vorecera e estimulard o intercimbio de
professores, artistas, cientistas, investi-

gadores ou pesquisadores, técnicos e de-
mais representantes de outras ativida-
des culturais.

2. As Partes Contratantes procurario
também prestar toda a assisténeia ne-
cessaria aqueles que, em virtude ao pa-
ragrafo anterior, viagem em missio cul-
tural da outra Parte.

3. As Partes Contratantes procurarao
fomentar as viagens de estudo de uni-
versitarios da outra Parte ao seu terri-
torio, quando devidamente credenciados
pelo Ministério das Relaches Exteriores
do Brasil e pelo Ministério dos Negécios
Estrangeiros de Portugal, assegurando-
lhes tddas as facilidades ao seu alcance.

Artigo VIII

Cada Parte Contratante promoveri a
criagdo, nas respectivas Universidades,
de citedras dedicadas ao estudo da his-
toria, literatura e demais aspectos cultu-
rals da Parte cosignataria.

2. As Partes Contratantes procurardo
coordenar as atividades dos leitorados do
Brasil e de Portugal nos outros paises.

Artige IX

As Partes Contratantes, proclamando
a identificacado do seu interésse comum
na tarefa de fomentar a difusdo da lin-
gua portuguésa e da cultura luso-brasi-
leira, promoverido a criacac de centros
conjuntos para divulgagio internacio-
nal da lingua e da cultura de ambos 03
paises, ¢ estimulario as iniciativas pri-
vadas no mesmo sentido.

Artigo X

Cada Parte Contratante favorecerd a
criacdo e a manuten¢io, em seu terri-
torio, de centros e institutos para o es-
tudo e & difusao da cultura da outra
Parte.

2. Os centros e institutos acima refe-
ridos compreenderio bibliotecas nucleos
de bibliografia e documentagio, discote-
cas, cinematecas, além de outros desti-
nados a divulgagio da cultura litera-
ria, artistica e cientifica da Parte inte-
ressada e gque estario frangueados &
consulta publica.

Artigo XI

Cada Parte Contratante promovera a
inclusdo nos seus programas nacionais
nos varios graus e ramos de ensino da Li-
teratura, da Historia, da Geografia e dos
demais aspectos culturais da outra Par-
te.
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2. Cada Parte Contratante empenhar-
se-4 no sentido de que seus livros dida-
ticos nao contenham informacdes errd-
neas sobre a vida e os valores culturals
da outra Parte.

Artigo XII

Cada Parte Contratante concedera
anualmente bdlsas de estudo a nacionals
da outra Parte possuidores de diploma
universitario, profissionais e artistas, a
fim de aperfeicoarem seus conhecimen-
tos ou realizarem InvestigacGes ou pes-
quisas no campo de suas especialidades.
As bolsas de estudo deverdao ser usadas
em territoric e Instituicdes naclonals de
cada Parte Contratante.

Artigo XIII

Cada Parte Contratante concedera
equivaléncla de estudos aos nacionais de
qualguer dos dols paises que tenham ti-
do aproveltamento escolar em estabeleci-
mentos de ensino da outra Parte, para o
efeito de serem transferidos para os seus
préoprios estabelecimentos de ensino do
mesmo grau ou admitidos nos de gran
subsegilente.

2. A equivaléncia serd estabelecida em
face da documentacio considerada 1do-
nea € devidamente legalizada e sem le-
var em conta diferen¢as regulamentares
de duracao dos ciclos de estudo, proce-
dendo-se, entretanto, a necessaria con-
ciliagio didatica e curricular,

3. Reconhecida a equivaléncia de estu-
dos de um dos graus, & admisséio no grau
subseqgiiente far-se-4 segundo as condi-
¢oes estabelecidas por aquela das duas
legislagGes gue no caso f6r mais favora-
vel ao interessado.

4. Os alunos que se desloquem de um
pais para o outro e queiram néle pros-
segulr seus estudos, serdo autorizados, a
titulo excepcional, a matricular-se fora
do prazo, de modo a nio sofrerem prejui-
zos pela falta de coincidéncia nas épocas
escolares.

5. Cada Parte Contratante concedera,
para efeito de ingresso em suas Univer-
sidades, ou Institutos isolados de ensino
superior, dispensa de provas vestibulares
ou de aptidido aos nacionais de ambas as
Partes, portadores de certificado ou di-
ploma de conclusido de cursa de nivel
médio, expedido por estabelecimento de
ensino de uma das Partes Contratantes,
tendo em conta a alta média do aprovei-
tamento escolar ha forma da legislagio
mais favorivel vigente numa das Partes

Contratantes, Os pedidos de matricula
nessas condicdes serao encaminhados por
via diplomatica e dependerdo também
de passaporte de viagem com visto re-
gulamentar. Nos demals cascs, a matri-
cula serf concedida depols das respectl-
vas provas de admissio, efetuadas em
estabelecimentos de ensino superior de
uma das Partes e desde que os benefi-
clarlos reimam as condicbes legals de
ingresso.

6. No caso de lngresso sem exame de
admiss#io, em conformidade com o dis-
posto no pardgrafo precedente, o estu-
dante 35 poderd obter transferénceia para
o estabelecimento de ensino do pais onde
1éz os estudos de nivel médio ao fim de
um niamero de dols anos, salvo tra-
tando-se de bolsista devidamente cre-
denciado ou, excepcionalmente, de estu-
dante gue, por suas condigdes peculiares,
venha a ser considerado pelo respectl-
vo govérno em situacfio semelhante,

7. Para que os principjos do presente
artigo possam receber nos dois paises
idéntica aplicagdo, a8 solucdes que cada,
um optar serdo imediatamente levades
ao conhecimento da Comissdo prevista
no Artigo XVI, a fim de que esta estude
e promova a sua uniformizacao.

Artigo XIV

Cada Parte Contratante reconhecers,
para efeito de exerciclo de profissio em
seu territorio, os diplomas e titulos pro-
fissionais idénecs expedidos por institu-
tos de ensino da outira Parte e desde que
devidamente legalizados e emitidos em
favor de nacionais de uma ou da outra
Parte, favorecendo, em caso de inexis-
téncia ou diferenca de curso, as necessa-
rlas adaptagdes para o mals préoxmo.

Artigo XV

Cada Parte Contratante reconhecera
a validade, para efeito de matricula em
curso de aperfeicoamento e de especiall-
zac¢ho, dos diplomas e titulos profissionals
idéneos expedidos por estabelecimentos
de ensino congéneres da outra Parte,
desde que os referidos decumentos este-
jam devidamente legalizados, e seus por-
tadores sejam nacionais de uma ou da
outra Parte.

Artigo XVI

Para zelar pela aplicacio do presente
Acdrdo, serd eriada uma Comissao Mista
constituida por trés representantes de
cada Parte Contratante, a qual se reuni-
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ra quando necessario e alternadamente
na capital dos respectivos paises,

2. Na referida Comisao deverio estar
representados os Ministérios das Rela-
ches Exteriores e da Educacio e Cultura
do Brasil e os Ministérios dos Negdcios
Estrangeiros e da Educacio Naclonal de
Portugal. A Comissio serd presidida por
um dos representantes do pais onde se
realizara a reunido e a ela poderic ser
agregados os técnicos e assessores julga-
dos necessarios.

3. Caberi i referida Comissio estudar
e propor as medidas adequadas a boa
execucio do presente Acordo.

Artigo XVII

O presente Acordo substituird, a partir
da data da sua entrada em vigor, “o
Acbrdo de Cooperacio Intelectual entre o
Brasil e Portugal”, assinado em Lishoa
a 6 de dezembro de 1948.

Artige XVIII

O presente Acdrdo entrard em vigor
trinta dias depeis da troca dos Instru-
mentos de Ratificagho, a efetuar-se na
cidade de Brasilia,e sua vigéncia dura-
ra até sels meses apos a data em que for
denunciado por uma das Partes Contra-
tantes.

Em 1é do que, o5 Plenipotenciarios aci-
ma nomeados assinam e selam o presen-
te Acdrdo.

Feito em Lisboa, 20s sete dias do més
de setembro de mil novecentos e sessenta
e seis, em dois exemplares igualmente
auténticos.

Pelo Govérno dos Estados Unidos do
Brasil: Juracy Magalhaes

Pelo Govérno Portugués: Franco No-
gueira,

Submetida a Mensagem & apreciacao
das Comissdes de Relacdes Exteriores,
Constituiciio e Justica, e Educag¢io ¢ Cul-
tura, recebeu os seguintes Pareceres, fa-
VOraveis:

COMISSAO DE RELACOES
EXTERIORES

FParecer do Relator
I — Relatério
Através da Mensagem n.° 77-86, sub-

mete 0 Poder Executivo, & apreciagdo do
Congresso Nacional, o textc do Acdrdo

Cultural, celebrado entre o Brasil e Por-
tugal, e assinado em Lisboa, na signifi-
cativa data de 7 de setembro de 1968.

"O objetivo do Acordo”, diz a Exposi-
¢ao de Motlivos, “é o de reforcar e estrei-
tar as relacges entre os dois paises, por
meio de ampla cooperacio nos dominios
literarios, artistico, e clentifico, técnico
e universitario, e assim contribuir para
a consecugdo do ideal de maior proximi-
dade e compreensido entre os dols povos.

Com é&sse propoésito, o Acordo lanca as
bases de um programg culfural, a longo
prazo, que prevé, como pontos mais sig-
nificativos, o intercAmbio de professo-
res, cientistas, escritores e intelectuais
em geral, por meio de visitas, semindrics,
e conferéneias; a concess@o a estudan-
tes de bolsas-de-estudo de formacgio pos-
graduacio; e a organizagdo periodica
de exposicdes culturais, téenicas e artis-
ticas, de representacdes teatrais, concer-
tos musicais e festivais de cinema.”

II — Parecer

Este é um Acérdo Cultural, sem divi-
da, dos mals significativos para o Brasil
e os brasileirgs, tendo em vista os es-
treitos lacos que nos ligam a Portugal,
desde o nosso descobrimento.

Assim, sou favordvel & aprovagac do
texto do referido Acérdo, nos Térmos do
anexo Projeto de Decreto Legislativo.

Sala da Comissiao, — Luiz Francisco,
Relator.

Parecer da Comissio

A Comissdo de RelacGes Exteriores, em
reuniio ordinaria, plenaria, realizada em
19 de janeiro de 1967, aprovou, unanime-
mente, o parecer do Relator, favoravel ao
referido Acordo, na forma do Projeto
de Decreto Legislativo in° 308-67) ane-
X0.

Estiveram presentes os Senhores Depu-
tados Henrigue Turner, Gilberto Cam-
pelloc de Azevedo, Ewaldo Pinto, Salda-
nha Derzi, Corréa da Costa, Ivette Var-
gas, Lisboa Machade, Croacy de Olivei-
ra, Levy Tavares, Britto Velho, Monteiro
de Castro, Mario Tamborindeguy, Pedro
Catalfio, Altino Machado, Joel Barbosa,
Raul de Goées, Cunha Bueno € Luiz Fran-
cisco.

Brasilia, 19 de janeiro de 1967. — Hen-
rique Turner, Presidente; Luiz Francisco,
Relator.



326

REVISTA DE INFORMACAO LEGISLATIVA

COMISSAO DE CONSTITUIGAO
E JUSTIGA

Parecer de Relator
I ~— Relatorio

De conformidade com artigo 68, inci-
s0 I, da Constituicao Federal de 1946, que
dispunha:

“Art. 66 — E da competéncia exclu-
siva do Congresso Nacional:

I — resolver definitivamente sdbre
os tratados e convencdes cele-
brados com os Estados estran-
geiros pelo Presidente da Repi-
blica”

dispositivo ésse reiterado pelo artigo 47,
inciso I, da Constituicao vigente, o Sr.
Ministro das Relacdes Exteriores enca-
minhou a 21-10-66, ao Sr. Presidente
da Republica, o texto de um acdrdo cul-
tural entre o Brasil e Portugal.

Tal acdrdo, em 24-11-66, foi aprovado
pelo Sr. Presidente da Republica e na
mesma data remetido ao Sr. Primeiro-Se-
cretario da Camara dos Deputados.

Sdbre 'a mensagem presidencial, de n.?
T11-86, manifestou-se a douta Comissao
de Relacdes Exteriores, a 19 de janeiro
de 1967, a qual aprovou, unanimemente,
o Parecer do Relator, Deputado Luiz
Francisco, favoravel a ratificagao do alu-
dido aedrdo.

O projeto de Decreto Legislativo é o
seguinte:

“0Q Congresso Nacional Decreta:

Art. 1.° — E aprovado o texto do
Aedrdo Cultural celebrado entre o
Brasil e Portugal, assinado em Lis-
boa, aos 7 de setembro de 1966.

Art. 2.,° — O presente decreto legis-
lativo entra em vigor na data da sua
publicacdo, revogadas as disposicoes
em contrario.”

Bste, Senhor Presidente, é o Relatorio.
Parecer
O projeto é constitucional, estd em boa
forma € opino pela sua aprovagdo, pela
Comisséo de Justica.

Sala da Comissao, 9 de abril de 1987.
— Oscar Pedroso Horta, Relator.

PARECER DA COMISSAQ

A Comisdo de Constituicio e Justica,
em reuniio plenaria, realizada em
11-4-67, opinou, unénimemente, pela
constitucionalidade do Projeto de Decre-

to Legislativo n.® 308-67. nos térnios do
parecer do Relator.

Estiveram presentes os Senhores Depu-
tados: Djalma Marinho, Presidente —
Pedrose Horta, Relator — Ulysses Gui-
maraes, Nelson Carneire, Flavio Marcilio,
Henrique Henkin, Mata Machado, Luiz
Athayde, Petrdonio Figueirédo, Osni Ré-
gis, José Meira, Tabosa de Almeida e
Francelino Pereira.

Sala da Comisdo, em 11 de abril de
1967. — Djalma Marinho, Presidente., —
Pedroso Hortz, Relator.

COMISSAQ DE EDUCACAO E CULTURA
Parecer do Relator
I — Relatorio

O objetive do Acdrdo € o de reforgar
e estreitar as relagdes entre os dots pai-
ses, por meip de ampla cooperacao nos
domintos literarios, artistico, cientifico,
téecnico e universitirio, e assim contri-
buir para a consecuciio do ideal de maior
proximidade e compreensao entre os dois
POVOS.

Com ésse propdsito, o Acoérdo lanca as
hases de um programa cultural, a longo
praze, que prevé, como pontos mals sig-
nificativos, o intercAmbio de professéres
clentistas, escritores e intelectuals em
geral, por meio de visitas, seminérios e
conferencias; a concessiic a estudantes
de bélsas de estudo de formacgio e pés-
graduacio; e a organizagio peritdica de
exposi¢oes culturais, técnicas e artisti-
cas de representacdes teatrais, concertos
e de festivais de cinema.

A uma Comissdo Mista, criada pelo
artigo XVI e que devera reunir-se al-
ternadamente em Brasilia e em Lishoa,
caberi nao sdbmente supervisionar a apli-
cacao do Acérdo como também propor a
ambos os Governos quaisquer medidas
destinadas ao ulterior desenvolvimento
das relac¢des culturais entre os dois pai-
ses,

Afigura-se-me desnecessirio encare-
cer a importédncia e a oportunidade do
Acdrdo Cultural entr'e o Brasil e Portu-
gal, assinado em Lisboa a 7 de setembro
de 19668 e unanimemente aprovado pela
Comissdo de Relagdes Exteriores desta
Casa.

H — Conclusao:
Pelo que, opino pela sya aprovacéo.

Sala da Comissao, 12 de abril de 1967.
— Euripedes Cardoso de Menezes.
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PARECER DA COMISSAO

A Comissio de Educac¢ido e Cultura, em
sua 2.2 reunifo ordindaria realizada em
12 de abril de 1967, presentes os Senhores
Braga Ramos, Presidente; Gonzaga da
Gama, Marcio Moreira Alves, Flexa Ri-
beiro, Mouri Fernandes, Cardoso de Me-
nezes, Albino Zeni, Britto Velho, Felicia-
no Figueiredo, Joao Borges, Bezerra de
Mello, Daso Coimbra, Dayl de Almeida,
Aniz Badra, Wanderley Dantas, Maria
Lucia, Nisia Carone e Nadyr Rossetti,
apreciando o Projeto de Decreto Legisla-
tivo n.© 308-67, da Comissdo de Relagdes
Exteriores, que “aprova o téxto do Acér-
do Cultural celebrado entre o Brasil e
Portugal, assinado em Lisboa, aos 7 de
setembro de 1966, opinou, unanimemen-
te, pela sua aprovagio, nos térmos do
parecer do Relator, Senhor Euripedes
Cardoso de Menezes.

Sala da Comissdo, em 12 de abril de
1967. — Braga Ramos, Presidente. — Eu-
ripedes Cardoso de Menezes, Relator,

Em 24 de maio de 1967, o Projeto de
Decreto Legislativo 308-A, de 1967, foi
aprovado, indo & Redagdo Final.

No Senado, recebeu o ntmero 29/67.
Aprovado, foi publicado no Diario Oficial
de 5 de juliho de 1967, pag. 7.112:

DECRETO LEGISLATIVO
N° 29, DE 1967

Aprova o texto do Acorde Cultu-
ral celebrade, em Lishoa, entre o
Brasil e Portugal, em 7 de setembro
de 1966.

Art. 1.° — E aprovado o texto do Acdr-
do Cultural celebrado, em Lisboa, entre
o Brasil e Portugal, em 7 de setembro de
1966.

Art, 2.0 — Este decreto legislativo entra
em vigor na data de sua publicagao.

Art. 3.° — Revogam-se a5 disposicdes
em contrario.

Senado Federal, 30 de junho de 1967.
Camile Nogueira da Gama — 1.° Vice-
Presidente, no exercicio da Presidéncia.

Na mesma data de 7 de setembro de
1966, foram firmados em Lisboa malis
dois Acbrdes: o Acdrdo de Comércio en-
tre os Estados Unidos do Brasil e Portu-
gal, e o Acordo Basico de Cooperagio

Técnica entre os governos dos Estados
Unidos do Brasil ¢ de Portugal:

ACORDO DE COMERCIO ENTRE 03
ESTADOS UNIDOS DO BRASIL E
PORTUGAL

O Govérno dos Estados Unidos do
Brasil e o Govérng de Portugal;

Animados do propésite de emprestar
maior dinamismo as relagdes econdémicas
entre os dois paises e de aproveitar ao
maximo a complementariedade atual e
potencial de suas economias, e

Considerando que foi revogado, medi-
ante troca de netas de 7 de setembro de
1966, o Acdrdo Comercial, de 9 de novem-
bro de 1949, e de 14 de setembro de 1954,

Resolvem concluir um Acdrdo de Co-
mércio a vigorar no territério brasileiro
e nos territorios portuguéses do Conti-
nente e Ilhas Adjacentes e das Provin-
cias Ultramarinas e, para ésse fim, no-
mearam seus plenipotenciarios, a saber:

O Presidente da Republica dos Esta-
dos Unidos do Brasil, o Senhor Juracy
Magalhaes, Ministro de Estado das Re-
lagdes Exteriores,

O Presidente da Republica Portuguésa,
o Senhor Doutor Alberto Marciano Gor-
jao Franco Nogueira, Ministro dos Nego-
cins Estrangeiros,

Os quais, apds haverem exibido seus
Plenos Podéres, achados em boa e devi-
da forma, convieram nas disposigoes se-
guintes:

Artigo 1

Q Govérno dos Estados Unidos do Bra-
sil e o Govérno de Portugal tomarao as
medidas que forem necessarias para pro-
mover o crescimento e a diversificagao
do intercimbio comercial entre os dois
paises, levando em conta, especialmen-
te, as necessidades criadas pelo processo
de transformacio de suas respectivas
economias. Sem quebra dos compromis-
sos internacionais a que ambos os paises
se encontram ohbrigados, deveri ser ins-
tituido o melhor tratamento possivel aos
produtos com interésse no comeércio luso-
brasileiro.

Artigo 11

Os pagamentos de qualguer natureza
relativos a operacdes diretas entre os
dois paises passario a efetuar-se em
moeda de livre convertibilidade a patrtir
da data de entrada em vigor do presente
Acdrdo.
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O Banco do Brasil 8.A. e 0 Banco de
Portugal adotardo, por troca de notas,
as disposicfes necessfrias para pir tér-
mo, a partir da data supra, ac Convénio
ajustado entre os dois Bancos em conse-
giiéneia do disposto no art. 9.° do Acdrdo
celebrado em 9 de novembro de 1949 en-
tre o Govérno dos Estados Unidos do
Brasil e o Govérno de Portugal. O saldo
gue a conta aberta nos térmos do referi-
do artigo apresentar 4 data da expiracao
do Convénio serd utilizado pelo Parte
credora durante © prazo de seis meses a
partir da mencionada data, pars o paga-
mento das operagdes em curso, ainda nao
liguidadas, bem como para o pagamento
de mercadorias deo pais devedor a impor-
tar pelo pais credor, ou para qualquer
outro pagazmento a efetuar na area mo-
netaria do pais devedor mediante prévio
acirdo dos dois Governos, O saldo que a
referida conta apresentar no fim dague-
le periodo de seis meses seri lmediata-
mente pago pelo Banco devedor, em do-
lares dos Estados Unidos da Ameérica.

Artigo 11X

O Govérno dos Estados Unidos do Bra-
sil e 0 Govérno de Portugal darao todas
as facilidades para a celebragio de acér-
dos de complementacao industrial, entre
emprésas brasileiras e portuguésas. Para
éste efeito as autoridades de ambos os
paises solicitardo a colaboragéo dos cor-
respondentes setores privados, a fim de
que, com a malor brevidade, se procedam
aos estudos e se tomem as iniciativas
para a realizacio déste objetivo.

Artigo IV

A Hm de facilitar a criagdo de zonas
francas para produtos originadrios do
Brasil e de Portugal, a que se refere o
art. 8.2 do Tratado de Comércio, de 26
de agosto de 1933, logo que uma das Par-

tae minnifaeta intavdoca nala sctableloni
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mento de uma dessas zonas em qualquer
parte do territdric brasileiro ou dos ter-
ritorios portuguéses, o Govérno dos Es-
tados Unidos do Brasil e o Govérno de

Portugal promoverdo a constituigio de
grupos de trabalhos especlalizados, for-
mados por dols paises, com o ohjetive de
acordarem nas solugdes de todos os pro-
blemas que para ésse efeito tiverem de
ser considerados.

Artigo V

O Govérno dos Estados Unidos do Bra-
sil e 0 Govérno de Portugal acordam em
conceder entre si todas as facilidades
necessarias para a realizacio de exposl-
¢oes, feiras ou certames semelhantes, co-
mercials, industriais, agricolas e artesa-
nais, nomeadamente: o beneficio de im-
portacao temporaria, a dispensa do pa-
gamento dos direitos de importagdo para
mostruirios e material de propaganda, e,
de um modo geral, a simpliticagdo das
formalidades aduaneiras, nos casps €
condigdes previstas nas respectivas legis-
lagdes naclionais.

Artigo VI

Em ordem a fomentar as relagbes eco-
nomicas entre os dols paises ¢ institui-
da a Comissac Econdmica Luso-Brasi-
leira que teri a composi¢ic e o mandato
seguintes:

1.%) Serio membros da Comissdo:

a) os representantes des diver-
sos Orgdos oficiais do Brasil
e de Portugal particularmen-
te interessados;

b) os representantes das enti-
dades privadas para tal con-
vidados pelos respectives Go-
VErnos.

2°) A Comissdao ter& por mandato:

a) examinar periddicamente o
intercimbio comercial entre
as duas Partes e apresentar
sugestdes visando & sativagao
do comércio reciproco;

b) dar parecer sdbre gquaisquer
consultas feitas pelas autorl-
dades de uma das Partes com
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vigta a resolver quaisquer di-
ficuldades ou problemas que
se suscitem no seu comércio
ou relacoes econdmicas;

¢) examinar quaisquer questies
suscitadas pelas Partes rela-
tivas 4 execucdc do presente
AcOrdo e qualsquer emendas
ou aditamentos que a evolu-
cio do comércio entre as
Partes ou a das suas Tes-
pectivas economias possa su-
gerir;

4) promover estudos e fazer re-
comendagdes sbbre a intensi-
ficacao tao réApida quanto
possivel da cooperagdo eco-
nomica entre as duas Partes,
nomeadamente para os fins
do Artigo III.

§ 1. — A Comissfio reunir-se-a pelo
menos duas vézes por ano, alternada-
mente no Brasil e em Portugal.

§ 2° — O Govérno dos Estados Uni-
dos do Brasil e o Govérno de Portugal
nomeario, dentro do prazo de 30 (trinta)
dias, a contar da data de assinatura do
presente Acordo, os membros que inte-
grario as secdes brasileiras e portugué-
sas da referida Comissao.

Artigo VI

O presente Actrdo sera valido por um
periodo inicial de cinco anos contados
a partir da data de sua entrada em vi-
gor. A menos que uma notificaco de de-
nhncia seja feita por uma Parte a outra
Parte seis meses antes do térmo daque-
le periodo, o Acérdo renovar-se-a por
tacita reconducio por pericdos sucessi-
vos de um ano. Neste caso, podera ser
denunciade por aviso prévio de trés me-
ses contados a partir do térmo do perio-
do para o qual haja sido reconduzido.

Artigo VIII

O presente Acdrdo serd ratificado de
conformidade com as disposi¢des consti-

tucionals de cada uma das Partes Con-
tratanfes e entrard em vigor um més
apos a troca dos instrumentos de rati-
ficacao, a efetuar-se em Brasilia, no mais
breve prazo possivel.

Em fé do que, os Plenipotenciirios aci-
ma nomeados firmaram o presente Acor-
do e néle apuseram os seus respectivos
selos,

Feito na Cldade de Lishoa, em dois
exemplares, ambos em lingua portugné-
sa, aos T dias do més de setembro de mil
novecentos e sessenta e seis.

Pelo Govérno dos Estados TUnidos do
Brasil: Juracy Magalhies, Ministro das
Relagdes Exteriores.

Pelo Govérng de Portugal: Alberto
Franco Nogueira, Ministro dos Negéeios
Estrangeiros.

Faco saber que o Congresso Naclonal
aprovou, nos térmos do artigo 47, n° I,
da Constituicio Federal, e eu, Camillo
Nogueira da Gama, Primeiro-Vice-Presi-
dente do Senado no exerciclo da Presi-
déncla, promulgo o seguinte:

Acdrdo basleo de Cooperacdo Técni-
ca enire os Governos dos Estados
Unidos do Brasil e de Portugal,

O Govérno dos Estados Unidos do Bra-
sil, de uma parte, e o Govérno de Por-
tugal, de outra,

Desejosos de consolidar e aprofundar
as tradicionals relagoes de amizade exis-
tentes entre os dois Estados e Povos;

Considerando de interésse comum pro-
mover e estimular o progresso técnico-
cientifico e o desenvolvimento econémico
e social dos seus respectivos paises;

Reconhecendo as vantagens que resul-
tarao para ambos os paises de uma co-
operacio técnica e econdmica malis es-
treita e melhor ordenada;

Resolveram conclulr em espirito de
cordial colaboracio, o seguinte Acodrdo
Basico de Cooperagao Técnica:
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Artigo 1

Os dois Governos decidem organizar a
cooperacao técnica e cientifica entre os
dois paises, nos campos e segundo as
modalidades a serem posteriormente de-
finidas por meic de ajustes complemen-
tares concluidos com hase no presente
Acordo.

Artigo 11

A cooperacio técnica definida no pre-
sente Acdrdo serid objeto de financia-
mento comum, e compreendera, na for-
ma dos ajustes complementares respecti-
VoS!

1. — a concess&o de bolsas de es-
tude a candidatos, devida-
mente selecionados, de cada
um dos paises para a realiza-
cio no territdrio de outro pais,
de cursos ou estagios de for-
macio, adestramento, aperfei-
coamento ou especializacio
em matéria ou téenica priori-
tarias para o progresso tecno-
logico e cientifico e para o de-
senvolvimento economico e
social;

2.0 — o intercambio de técnicos e
de cientistas, a fim de presta-
rem servicos consultivos e de
assessoria, no estudo e exe-
cuc¢do de programas e projetos
determinados;

3.° — a organizacdo de seminarios,
ciclos de conferéncias, progra-
mas de adestramento e outras
atividades semelhantes:

4% — o0 estudo, preparacio e exe-
cugdo conjunta de projetos
experimentais nos lugares e
sobre os assuntos selecionados
de comum acordo;

5. — a instala¢do de centros de do-
cumentacao técnico-pedagogi-
ca ¢ de formagao ou de aper-
feicoamento profissional;

6.° — quaisquer outras atividades de
cooperacdo técnica e cientifi-
ca a serem acordadas entre os
dols Governos.

Artigo III'

Com o objetivo de conferir um tra-
tamento sistemditico e regular as ati-
vidades de cooperagdo técnica empre-
endidas nos térmos do presente Acérdo,
os dois Governos comprometem-se a:

1. — elaborar conjuntamente em
época adequada de cada ano o
programa geral de coopera-
cdo técnica e tomar as medi-
das técnicas, financeiras e ad-
ministrativas necessirias a
execuclo dos projetos especi-
ficos no ano seguinte, em con-
formidade com o0s ajustes
complementares que serdo pa-
ra tanto estabelecidos;

2. — tomar em consideracio, na
elaboracdo do programa e
projetos de cooperacido téeni-
ca as prioridades que atribuem
a objetivos naclonais, &reas
geograficas, setores de ativi-
dades, formas de colaboracao
e outres elementos de interés-
se, de modo a Integrar o pro-
grama e 08 projetos especifi-
cos no planejamento regional
ou nacional;

3.° — estabelecer o procedimento
mals adequado para a fiscali-
Zag¢hdo, a analise periddica da
execucac dos programas e dos
projetos e, quando necessirio
para a sua revisio, com o fim
de obter, no mais curto prazo,
¢ maximo de aproveitamento
dos recursos neéle investidos;

4.° — fornecer um ao outro, todas
as informagdes pertinentes e
relevantes e adotar as provi-
déncias mais adequadas para
a consecucdo dos objetivos
propostos.
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Artigo IV

Os professores, peritos e outros técni-
cos de cada um dos paises em servico
oficial no outro, em aplicacio do presen-
te Acdrdo, poderio, pelo periodo de seis
meses, a contar da data da sua chegada,
importar, independentemente de emissao
de licen¢a prévia de importacio e de
prova de cobertura cambial, onde exis-
ten1, e com isencio de emolumentos con-
sulares, direitos aduaneiros, taxas de im-
portacio e quaisquer outros tributos se-
melhantes, a sua bagagem, os bens de
uso pessoal e domésticos (inclusive um
Tmico automovel para seu uso particular,
trazido em nome do proprio ou de coén-
juge, desde que o prazo previsto para a
sua permanéncia no pais seja, no mini-
mo, de um ano), assim como os artigos
de consumo destinados 20 seu uso pré-
prio e de suas familias, observadas as
normas legais que regem a matéria,

§ 1.° — Terminada a missio oficial ser-
lhe-40 concedidas as mesmas facilidades
para a subseqiiente exportacao désses
objetos, observadas as normas legais que
regem a matéria. Quanto ao automovel,
vigorardo as disposicoes legais que se
aplicam aos funcionarios consulares em
5ervico no pais.

§ 2° — Os professores, peritos e técni-
cos referidos no presente Artigo, assim
como os membros das suas respectivas
familias, ficarfo isentos durante todo o
periodo da sua permanéncia oficial, de
todos os impostos e taxas, inclusive taxas
de previdéncia social, gue incidam, em
cada pais soébre os seus rendimentos pro-
venientes do exlerior.

§ 3.2 — Os auxilios, ajuda de custo e
didrias concedidas aos professéres, peri-
tos e téenicos mencionados no presente
artigo, a titulo de custos locais, serao
fixados, para cada caso, mediante acdr-
do mutuo entre o Govérno prestador e a
entidade ou orgio recipiendiario.

8§ 4.9 — O orgdo ou a entidade a que
estiver servindo o professor perito oun

técnico responsabilizar-se-a4 pelo trata-

» mento médico-hospitalar, em caso de
acidente ou de moléstia resultante do
exercicio normal das suas funcdes ou das
condicdes do meio local,

Artigo V

A introducio, em cada pais, de ma-
quinas, aparelhos ou outro material,
eventualmente fornecidos por um Go-
vérno ao outro a entidades e 6rgios ex-
pressamente indicados pelos dois Gover-
nos, nos térmos dos ajustes complemen-
tares mencionados no Artige I, nao de-
pendera de emissdo de lcenca prévia de
importagao e de prova de cobertura cam-
bial, onde existem, e ficarj isenta do pa-
gamento de emolumentos consulares, di-
reitos aduaneires, taxas de importacao,
impostos sdbre agquisicdo, consumo e ven-
da de bens, e guaisquer outras taxas e
tributos semelhantes.

Artigo VI

Cada um dos Governos notificara o
outro da conclusio das formalidades ne-
cessarias 4 entrada em vigor do presen-
te Acdrdo, o qual serd valido a partir da
data da dltima dessas notificacoes.

Artigo VIl

O presente AcOrdo podera ser denun-
ciado por gqualquer das duas Partes, a
contar de seis meses apos a data em que
o Govérno interessade houver notifica-
do o outro, por escrito, da sua intensado
de denuncia-lo.

Paragrafe tunico — A denuncia nio
afetara os programas e projetos em curso
de execucdo, salvo quando a éles expres-
samente se referir,

Artigo VIII

O presente Acdrdo, bem como 08 ajus-
tes complementares concluidos em exe-
cucio das suas disposicies poderdo ser
modificados por expresso assentimento
entre os dois Governos.

Feito na cidade de Lisboa, em dois
exemplares em lingua portuguésa, aos
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sete dias do més de.setembro de mil no-
vecentos e sessenta e sels.

Pelo Govérno dos.Estados Unidos do
Brasil. — Juracy Magalhdes.

Pelo Govérno de Porfugal — Alherto
Franco Nogueira — Ministro dos Negd-
cigs Estrangeiros.
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Os Decretos Legislativos n.°s 30, de
1987, e 31, de 1967, aprovaram, respecti-
vamente, o Acérdo Comerclal e o Acdrdo
Basico de Cooperacao ‘Téenica entre Bra-
sil e ‘Portugal:

DECRETO LEGISLATIVO
N 30, DE 1967
Aprova o Acorde de Comércio ce-
lebrado entre‘o Brasil e Portugal, em
Lisboa, em 7 de setembro de 1966,

Art. 1.2 — & afirovado o Acdrdo de Co-
mércio celebrado, em Lishoa, entre o
Brasil e Portugal, em 7 de setembro dé
1968.

Art, 2,° — Este decreto legislativo entra
em vigor na data de sua publicaglo

Art. 3.° — Revogam-se as dsposicoes
em contrario.

Senado Federal, 30 de junho de 1987.
— Camillo Nogueira #a Gama, 1.° Vice-
Presidente do Sknado Federal no exer-
cicio da Presidéncia.

Faco saber que o Congresso Nacional
aprovow; nos térmos do art. 47, n° 1, da
Constituicio Federal, e eu, Camilly No-
gueira da Gama, Primeiro Vice-Presi-
dente do Sepado Federal, no' exercicio
da Presiddneia, promulgo o seguinte:

DECRETO LEGISLATIVO
‘Ne 31,"DE 1967
Aprova o Acdrdg Bisico de Coope-
ragio Técnica entre os Governos do
Brasil & de Pdriugal, assinado em
Lisboa, em 7 de setembro de 1966.

O Congresso Naclonal decreta:

Art. 1° — E gprovado o Acordo Bi-
sico de Cooperagho Téenica enire os Go-

vernos do Brasil e de Portugal, assinado
em Lisboa, em 7 de setembro de 19686.

Art. 2.° — BEste decreto leplslativo en-
tra em vigar na data de sua publicagio.

Art, 3.° — Revogam-se as disposiches
em contrario,

Senado Federal, 30 de junho de 1967.
— Camillo Nogueira da Gama, 1.° Vice-
Presidente, no exercicle da Presldéncia.
DO — 5-7-67 — pag 7.112

1968 — ANO CABRALINO

Nas negociaghes que vém se empreen-
dendo no sentido de um malcr entros
mento entre Brasil e Portugal, sio {m-
portantes as comemoragdes do Ano Ca-
bralino, pelo estudo e consideragdes que
ensejam, relativas 2 histéria comum dos
dois paises.

Elaborado um vasto programa de fes-
tividades, ipicicu-se no dia primeiro de
junho o cielo de cdnferéncias promovi-
das pelo Instituto Histérico e Geografi-
co Brasileiro stbre'“A Historia do Brasll
nas trés primeiras décadas do século
XVI”, dedicando-se a sessdo do Congres-
so Nacional do dia 24 do mesmo més =0
Ano Cabralino.

Além disso, o Departamento de Cor-
reios e Telégrafos emitiu um sélo-come-
morativo em homenagem ae descobri-
dor,

O programa de comemoragdes contou
ainda, no més de junho, com a ida de
delegacdo brasileira a Portugal, delega-
cio esta chefiada pela Ministro das Re-
faghes Exteriores do Brasil, Magalhaes
‘Pinto, para as cerimonias de homenagem
ag descobridor na cidade de Santarém e
colocacho do marco de Belmonte, nomds
de setembro, com a vinda de delegacéo
portuguésa ao Brasil, para as cerimdnlasg
realizadas na cidade de Balvador e Por-
to Seguro.





